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[c. 172rB]  

  D Aisso Marcabru
?      laus dieu. e sanh a(n)drieu.
      quom non es de maior
      albir. quieu suy som
  cug. e non fas brug. uolrai
  uos lo perque dir.  

  Q uassatz es lag. sintratz em
  plag. si non sabetz alutz yssir.
  e non es bo. q(ui)nquier razo. e
  non la sap ben defenir.

  D e ginhos sens. suy simaue(n)s.
  que mot suy greus adescarnir.
  lo pan del folh. caudet e molh.
  mangi e lays lo mieu frezir. e
  quan li falh. mus e badalh. e
  prenda del mieu lo dezir.

  Q uieu iugge adreg. q(ue) folhs
?  folheg. e sauis si guart al par-
  tir. que dobles fatz. e dessenatz.
  quis layssal fol en folhetir.

  D estonc breto. ni de basto. no
  sapchom plus ni descrimir. q(ui)eu
  fier autruy. emguart de luy.
  e nos sap del mieu colp cobrir.

  E n lautruy bruelh. cas quora(n)
  uuelh. ei fas mos dos canetz 
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[c. 172vA] 

 
  glatir. el ters sauzes. disserades.   
  bautz e ficatz senes mentir.  

  M os alos es. en tal deues. res mas 
  ieu non sen pot iauzir. aissi lai
  claus. de pes nauaus. nulhs hom
  non lom pot enuazir.

  D e pluzors sens. suy ples e-
  prens. de cent colors per mes-
  chausir. fug port essay. (et) aigua
  lay. ab q(ue) sai la flamescantir.

  Q uasqus si guart. quab aital
  art. mi fassa uiure e morir.

  Q uieu suy lauzelhs. quals es-
  tornelhs. fas los mieus auzel
  los noyrir.
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